L 58/42

Europeiska unionens officiella tidning

28.2.2006

RADETS FORORDNING (EG) nr 320/2006
av den 20 februari 2006

om inrittande av en tillfillig ordning for omstrukturering av sockerindustrin i gemenskapen och om
dndring av forordning (EG) nr 1290/2005 om finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 36 och artikel 37.2 tredje stycket,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (?), och

av foljande skil:

1

P4 grund av utvecklingen inom gemenskapen och interna-
tionellt star gemenskapens sockerindustri infor strukturella
problem som allvarligt skulle kunna dventyra dess konkur-
renskraft och till och med lénsamheten f6r hela industrin.
Dessa problem kan inte hanteras pa ett effektivt sitt med
hjilp av de instrument for marknadsforvaltning som till-
handahélls genom den gemensamma organisationen av
marknaden for socker. For att gemenskapens system for
produktion och handel med socker skall kunna uppfylla
internationella krav och for att systemets framtida konkur-
renskraft skall kunna sikras krdvs en ingdende omstruktu-
rering for att kraftigt minska den olénsamma
produktionskapaciteten i gemenskapen. I detta syfte, och
som en nodvandig forutsittning for inférandet av en fung-
erande ny gemensam organisation av marknaden for
socker, bor det inridttas en separat och sjilvstandig tillfallig
ordning for omstruktureringen av sockerindustrin i
gemenskapen. Inom denna ordning bor kvoterna minskas
pa ett sitt som beaktar de legitima intressena hos socker-
industrin, sockerbetsodlarna, cikoriaodlarna och konsu-
menterna i gemenskapen.

En tillfallig fond for omstrukturering bor inréttas i syfte att
finansiera atgdrderna for omstrukturering av gemenska-
pens sockerindustri. I enlighet med principerna om sund
ekonomisk forvaltning bor fonden ingé i EUGF:s garanti-
sektion och séledes omfattas av forfarandena och mekanis-
merna i rddets forordning (EG) nr 1258/1999 av den
17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma jord-
brukspolitiken (3) och, fran och med den 1 januari 2007,

(") Yttrandet avgivet den 19 januari 2006 (dnnu ej offentliggjort i EUT).
(?) Yttrandet avgivet den 26 oktober 2005 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
(}) EGTL 160, 26.6.1999, s. 103. Forordningen upphédvd genom férord-

ning (EG) nr 1290/2005 (EUT L 209, 11.8.2005, s. 1).

i Europeiska garantifonden for jordbruket som inrattades
genom radets forordning (EG) nr 1290/2005 av den
21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma

jordbrukspolitiken (4).

Eftersom de yttersta randomréadena f6r narvarande omfat-
tas av utvecklingsprogram som syftar till att 6ka deras kon-
kurrenskraft i frdga om rdsockerproduktion, och eftersom
de dven producerar rasocker i konkurrens med tredjelin-
der som inte berors av den tillfilliga omstruktureringsav-
giften, bor foretag i de yttersta randomrddena inte omfattas
av denna forordning.

De atgdrder for omstrukturering som faststalls i denna for-
ordning bor finansieras genom att tillfalliga avgifter tas ut
fran de producenter av socker, isoglukos och inulinsirap
som si smaningom kommer att gynnas av omstrukture-
ringen. Eftersom dessa belopp ligger utanfor tillimpnings-
omrédet for de avgifter som vanligtvis tillimpas inom den
gemensamma organisationen av marknaden for socker bor
behallningen av dem betraktas som “inkomster som &r
avsatta for sarskilda andamal” enligt radets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budget-
forordning for Europeiska gemenskapernas allmidnna

budget (%).

Det bor inforas ett starkt ekonomiskt incitament till att
upphora med kvotproduktionen, i form av ett lampligt
omstruktureringsstod, for de sockerforetag som har den
lagsta produktiviteten. Dirfér bor ett omstruktureringsstod
inforas som skapar ett incitament till att ligga ned socker-
kvotproduktionen och avsta fran de berorda kvoterna, och
som samtidigt gor det mojligt att beakta de sociala och mil-
jorelaterade dtaganden som dr knutna till produktionsned-
laggningar. Stodet bor finnas under fyra regleringsar och
syftet bor vara att minska produktionen till den nivd som
kravs for att uppnd en balanserad marknad i gemenskapen.

For att stodja sockerbets-, sockerrors- och cikoriaodlare
som madste upphora med produktionen pé grund av ned-
laggning av fabriker som de tidigare hade forsorjt med
ravaror bor en del av omstruktureringsstodet goras till-
gingligt for dessa odlare samt for maskinentreprenorer
som har utfort arbete for dessa odlare for att kompensera
for forluster pa grund av dessa nedldggningar och i synner-
het for forlusten av investeringar i specialmaskiner.

(*) EUTL 209, 11.8.2005, s. 1.

(5) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(7)  Eftersom betalningen av omstruktureringsavgiften till den
tillfalliga fonden f6r omstrukturering gors under en viss tid
dr det nodvindigt att betalningarna av omstrukturerings-
stodet fordelas tidsmassigt.

(8)  Beslutet om att bevilja omstruktureringsstod bor fattas av
den berérda medlemsstaten. Foretag som &r beredda att
avstd frén sina kvoter bor ldmna in en ansokan till denna
medlemsstat och limna alla relevanta upplysningar for att
denna skall kunna fatta ett beslut om stodet. Medlemssta-
terna bor ha mojlighet att stilla vissa sociala och miljore-
laterade krav for att beakta de sirskilda omstindigheterna
i det aktuella fallet om dessa krav inte hindrar en fung-
erande omstrukturering.

(9)  En omstruktureringsplan bor ingd i ansokan om omstruk-
tureringsstod. Planen bor innehdlla alla relevanta tekniska,
sociala, miljomassiga och ekonomiska upplysningar som
medlemsstaten behover for att kunna besluta om bevil-
jande av omstruktureringsstdd. Medlemsstaterna bér vidta
alla dtgarder som kravs for att utova nodvindig kontroll
over genomforandet av alla delar av omstruktureringen.

(10) I de regioner som berérs av omstruktureringen kan det
vara lampligt att uppmuntra till utveckling av alternativ till
sockerbetsodling och sockerproduktion. Diarfor bor med-
lemsstaterna ha mojlighet att ansla en del av medlen frin
omstruktureringsfonden till dtgdrder for diversifiering.
Dessa atgirder, som faststills inom ramen for en nationell
omstruktureringsplan, kan vara av samma art som vissa
dtgirder som stdds genom rddets forordning (EG)
nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stod for
landsbygdsutveckling frin Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (EJFLU) (1) eller dtgdrder som dr i
overensstimmelse med gemenskapslagstiftningen om stat-
liga stod.

(11)  For att skynda pd omstruktureringen bor stodet till diver-
sifiering 6kas om de kvoter som avstds Gverskrider vissa
nivaer.

(12)  Heltidsraftinaderier bor ha mojlighet att anpassa sin situa-
tion till omstruktureringen av sockerindustrin. Anpass-
ningen bor fi stod frin omstruktureringsfonden under
forutsittning att medlemsstaten godkanner verksamhets-
planen for anpassningen. De berorda medlemsstaterna bor
sikerstilla en réttvis fordelning av det tillgdngliga stodet
bland heltidsraffinaderierna pa sitt territorium.

(1) EUT L 277, 21.10.2005, s. 1.

(13) Vissa specifika situationer i vissa medlemsstater bor
hanteras genom ett stod fran omstruktureringsfonden
under forutsittning att det ingdr i det nationella
omstruktureringsprogrammet.

(14)  Eftersom omstruktureringsfonden skall fi medel under tre
ar forfogar den inte fran borjan 6ver alla nodvindiga eko-
nomiska medel. Det bor dirfor faststillas regler om
begrinsning av beviljandet av stodet.

(15)  De étgidrder som édr nodvindiga for att genomféra denna
forordning bor antas i enlighet med ridets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de férfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (2).

(16)  Kommissionen bor bemyndigas att vidta nodvindiga dtgar-
der for att 16sa sirskilda praktiska problem i bradskande
fall.

(17)  Genom omstruktureringsfonden kommer dtgarder att
finansieras som pd grund av typen av omstruktureringsme-
kanism inte omfattas av de utgiftskategorier som avses i
artikel 3.1 i férordning (EG) nr 1290/2005. Det dr darfor
nodvindigt att dndra den forordningen i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tillfillig fond for omstrukturering

1. Den tillfilliga fonden for omstrukturering av sockerindu-
strin i gemenskapen (nedan kallad "omstruktureringsfonden”)
inrdttas harmed.

Omstruktureringsfonden skall ingé i garantisektionen vid Euro-
peiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket. Frdn och
med den 1 januari 2007 skall den ingd i Europeiska garantifon-
den for jordbruket (EGFJ).

2. Genom omstruktureringsfonden skall utgifter som upp-
kommer till foljd av de tgarder som foreskrivs i artiklarna 3, 6,
7, 8 och 9 finansieras.

3. Den tillfalliga omstruktureringsavgift som avses i artikel 11
skall betraktas som inkomst avsedd for omstruktureringsfonden
i enlighet med artikel 18.2 i férordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002.

Medel som eventuellt finns kvar i omstruktureringsfonden efter
det att de utgifter som avses i artikel 1.2 har finansierats skall
overforas till EGFJ.

(?) EGTL 184,17.7.1999, 5. 23.
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4. Denna forordning skall inte tillimpas pa de yttersta rand-
omrdden som anges i artikel 299.2 i fordraget.

Artikel 2

Definitioner

[ denna férordning géller f6ljande definitioner:

1. isoglukos: en produkt framstilld pa basis av glukos eller poly-
merer ddrav som i torrt tillstdnd innehéller minst 10 viktpro-
cent fruktsocker.

2. inulinsirap: en produkt som erhélls omedelbart efter hydrolys
av inulin eller oligofruktos och som i torrt tillstdnd innehal-
ler minst 10 % fruktos i fri form eller som sackaros, uttryckt
som socker/isoglukosekvivalenter.

3. branschavtal: nagot av foljande:

a) Ett avtal som ingatts pd gemenskapsnivd mellan & ena
sidan en sammanslutning av nationella foretagsorgani-
sationer och 4 andra sidan en sammanslutning av natio-
nella siljarorganisationer, innan leveransavtal slutits.

b) Ett avtal som ingdtts mellan 4 ena sidan foretag eller en
foretagsorganisation som dr erkdnd av medlemsstaten i
frdga och & andra sidan en siljarorganisation som ar
erkind av medlemsstaten i friga, innan leveransavtal
slutits.

¢) Om inget av de avtal som avses i led a eller b foreligger,
bolagsrittsliga bestimmelser eller rittsliga bestimmelser
om kooperativ, i de fall dessa reglerar leveranser av sock-
erbetor som genomfors av deligare eller medlemmar i
ett bolag eller ett kooperativ som producerar socker.

d) Om inget av de avtal som avses i led a eller b foreligger,
uppgorelser som natts innan leveransavtal slutits, forut-
satt att de sdljare som godkdnner uppgoérelsen levererar
minst 60 % av den totala kvantitet betor som kops in av
foretaget for produktion av socker i en eller flera fabriker.

4. regleringsdr: den period som borjar den 1 oktober och slutar
den 30 september foljande ar. Undantagsvis borjar regle-
ringsdret 2006/2007 den 1 juli 2006.

5. heltidsraffinaderier: produktionsenheter

— vars enda verksamhet bestdr av att raffinera importerat
rarorsocker

eller

— som under regleringsdret 2004/2005 raffinerade minst
15 000 ton importerat rarorsocker.

6. kvot: varje kvot for produktion av socker, isoglukos och inu-
linsirap som har tilldelats ett foretag i enlighet med artik-
larna 7.2, 8.1, 9.1 och 9.2 samt artikel 11 i férordning (EG)
nr 318/2006 av den 20 februari 2006 om den gemensamma
organisationen av marknaden for socker (1).

Artikel 3

Omstruktureringsstod

1.  Foretag som producerar socker, isoglukos eller inulinsirap,
och som har fatt en kvot tilldelad senast den 1 juli 2006, skall ha
rétt till ett omstruktureringsstod per ton av den kvot som foreta-
get avstdtt fran, forutsatt att det under ndgot av regleringsdren
20062007, 2007/2008, 2008/2009 eller 2009/2010

a) avstdr frdn den kvot som den tilldelat en eller flera av sina
fabriker och fullt ut demonterar de produktionsanlidggningar
och fabriker som berors,

b) avstdr frdn den kvot som den tilldelat en eller flera av sina
fabriker, delvis demonterar de produktionsanliggningar och
fabriker som berors och inte anvinder de berorda fabriker-
nas dterstdende produktionsanldggningar for produktion av
de produkter som omfattas av den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for socker,

eller

¢) avstdr frdn en del av den kvot som den tilldelat en eller flera
av sina fabriker och inte anvinder de berorda fabrikernas
produktionsanlidggningar for raffinering av risocker.

Detta sista villkor skall inte gélla for
— den enda bearbetningsanlidggningen i Slovenien,

— den enda bearbetningsanliggningen for sockerbetor i
Portugal

som dr i drift den 1 januari 2006.

[ denna artikel skall demontering av produktionsanliggningar
under regleringsdret 2005/2006 anses ha 4gt rum under regle-
ringsdret 2006/2007.

2. Omstruktureringsstod skall beviljas for det regleringsdr
under vilket kvoterna avstds i enlighet med punkt 1 och endast for
de kvotkvantiteter som har avstatts och som inte har tilldelats pa
nytt.

Kvoten kan endast avstds efter samrdd inom ramen for de rele-
vanta uppgorelserna inom branschen.

(1) Se sidan 1 i detta nummer av EUT.
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3. For fullstindig demontering av produktionsanldggningar b) I det fall som avses i punkt 1 b:

skall foljande krivas, nimligen

a)

4.

definitivt och totalt upphorande av produktionen av
socker, isoglukos och inulinsirap av de berorda
produktionsanlidggningarna,

nedldggning av fabriken eller fabrikerna och demontering av
tillhorande produktionsanliggningar inom den period som
avses i artikel 4.2 d,

och

aterstillande av miljon pa fabriksomrddet och underlittande
av omplaceringen av arbetskraften inom den period som
avses i artikel 4.2 f. Medlemsstaterna fir av de foretag som
avses i punkt 1 krdva dtaganden som stricker sig lingre dn
de lagstadgade minimikraven i gemenskapslagstiftningen.
Sddana dtaganden fdr emellertid inte begridnsa omstrukture-
ringsfondens funktion som instrument.

For partiell demontering av produktionsanldggningar skall

foljande kravas, nimligen

a)

5.

slutgiltigt och totalt upphérande av den berdrda produktio-
nen av socker, isoglukos och inulinsirap av de berérda
produktionsanldggningarna,

Demontering av de produktionsanliggningar som inte kom-
mer att anvindas for ny produktion och som var avsedda for
och anvinds for produktion av de produkter som anges i a,
inom den period som avses i artikel 4.2 e,

aterstdllande av miljon pa fabriksomrddet och underlittande
av omplaceringen av arbetskraften inom den period som
avses i artikel 4.2 f, i den omfattning som behévs pd grund
av att produktionen av de produkter som anges i led a upp-
hor. Medlemsstaterna fir av de foretag som avses i punkt 1
kriva dtaganden som stricker sig langre 4n de lagstadgade
minimikraven i gemenskapslagstiftningen. Sddana dtaganden
far emellertid inte begrinsa omstruktureringsfondens funk-
tion som instrument.

Omstruktureringsstod per ton av kvoter som avstatts skall

vara foljande:

a)

I det fall som avses i punkt 1 a:

— 730,00 EUR under regleringsdret 2006/2007.

— 730,00 EUR under regleringsdret 2007/2008.

— 625,00 EUR under regleringsdret 2008/2009.

— 520,00 EUR under regleringséret 2009/2010.

— 547,50 EUR for regleringsdret 2006/2007.
— 547,50 EUR for regleringsaret 2007/2008.
— 468,75 EUR for regeringsaret 2008/2009.
— 390,00 EUR f{or regleringsdret 2009/2010.
¢) [Idet fall som avses i punkt 1 c:
— 255,50 EUR for regleringsaret 2006/2007.
— 255,50 EUR {or regleringsdret 2007/2008.
— 218,75 EUR f{or regleringsdret 2008/2009.
— 182,00 EUR for regleringsaret 2009/2010.

6.  Ett belopp pd minst 10 % av det berérda omstrukturerings-
stod som faststills i punkt 5 skall avsttas for

— sockerbets-, sockerrors- och cikoriaodlare som har levererat
dessa produkter under en period som féregér det regleringsar
som anges i punkt 2 for produktion av socker eller inulinsi-
rap enligt de berorda kvoter som avstétts

och

— maskinentreprenorer, som ér privatpersoner eller foretag
som har utfort kontraktarbete med sina jordbruksmaskiner
for de odlare, f6r de produkter och under den period som
anges i den forsta strecksatsen.

Efter samrdd med de berorda parterna skall medlemsstaterna
bestimma savil den tillimpliga procentsats som den period som
anges i forsta stycket under forutsittning att en ekonomiskt sund
balans mellan delarna i omstruktureringsplanen enligt artikel 4.3
sakerstdlls.

Medlemsstaterna skall bevilja stodet pd grundval av objektiva
och icke-diskriminerade kriterier med beaktande av forlusterna pa
grund av omstruktureringen.

Det belopp som foljer av tillimpningen av det forsta och det
andra stycket skall dras av fran de tillimpliga belopp som anges i
punkt 5.

Artikel 4

Ansokan om omstruktureringsstod

1. Ansokningar om omstruktureringsstod skall limnas till den
berorda medlemsstaten senast den 31 januari fore det regleringsar
under vilket kvoterna skall avstés.
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Ansokningar som ror regleringsaret 2006/2007 skall emellertid
ldmnas senast den 31 juli 2006.

2. Ansokningar om omstruktureringsstod skall innehalla
foljande:

o

) En omstruktureringsplan.

b) En bekriftelse pd att omstruktureringsplanen har utformats i
samrdd med sockerbets-, sockerrors- och cikoriaodlarna.

c) Ettdtagande om att avstd fran den berérda kvoten under reg-
leringsdret i friga.

d) Idet fall som anges i artikel 3.1 a ett dtagande om att fullt ut
demontera produktionsanldggningarna inom en tid som skall
faststillas av medlemsstaten i fraga.

e) Idet fall som anges i artikel 3.1 b ett dtagande om att delvis
demontera produktionsanldggningarna inom en tid som skall
faststdllas av medlemsstaten i friga och att inte anvinda pro-
duktionsstillet och de dterstdende produktionsanliggning-
arna for produktion av produkter som omfattas av den
gemensamma organisationen av marknaden for socker.

f)  Ide fall som anges i artikel 3.1 a och 3.1 b ett dtagande om
att uppfylla kraven i artikel 3.3 c respektive 3.4 ¢ inom en tid
som skall faststillas av medlemsstaten i fraga.

g) [Idet fall som anges i artikel 3.1 ¢, om tillimpligt, ett dtagande
om att inte anvinda produktionsanldggningarna for raffine-
ring av rdsocker.

[ det beslut om huruvida stod skall tilldelas som avses i artikel 5.1
skall det avgoras om dtagandena enligt leden c-g har fullgjorts.

3. Den omstruktureringsplan som avses i punkt 2 a skall inne-
halla minst f6ljande:

a) En redogorelse for syften och planerade dtgarder som visar
att det finns en sund ekonomisk balans mellan dessa och att
de 6verensstimmer med malen for omstruktureringsfonden
och politiken for landsbygdsutveckling i den berérda regio-
nen enligt kommissionens godkannande.

b) Det stod som skall beviljas sockerbets-, sockerrérs- och ciko-
riaodlare och, vid behov, maskinentreprenérer i enlighet med
artikel 3.6.

¢) Enfullstindig teknisk beskrivning av produktionsanlidggning-
arna i friga.

d) En verksamhetsplan med villkor, tidsplan och kostnader for
nedldggningen av fabriken eller fabrikerna och den fullstindiga
eller partiella demonteringen av produktionsanlidggningarna.

e) [ forekommande fall, de beridknade investeringarna.

f) En plan for de sociala aspekterna med planerade dtgirder, i
synnerhet dem som ror omskolning, omplacering och fortida
pensionering for den berdrda arbetsstyrkan och, vid behov,
nationella, sarskilda krav enligt artikel 3.3 c eller 3.4 c.

g) En miljoplan med planerade dtgirder, i synnerhet dem som
ror tvingande miljokrav och, vid behov, nationella, sirskilda
krav enligt artikel 3.3 c eller 3.4 .

h) En finansieringsplan med alla  kostnader  for

omstruktureringsplanen.

Artikel 5

Beslut om omstruktureringsstod och kontroller

1. Medlemsstaterna skall fatta beslut om beviljande av
omstruktureringsstodet senast i slutet av februari dret fore det
regleringsdr som avses i artikel 3.2. Beslut avseende
regleringsdret 2006/2007 skall emellertid fattas senast den
30 september 2006.

2. Omstruktureringsstodet skall beviljas om medlemsstaten
efter noggrann kontroll har faststillt att

— ansokan innehéller de delar som anges i artikel 4.2,

— omstruktureringsplanen innehéller de delar som anges i
artikel 4.3,

— de atgarder och insatser som beskrivs i omstruktureringspla-
nen overensstimmer med tillimplig gemenskapslagstiftning
och nationell lagstiftning,

och

— de nodvindiga ekonomiska medlen finns tillgangliga i
omstruktureringsfonden, pd grundval av den information
som kommissionen har limnat.

3. Om ett eller flera av de villkor som faststalls i de forsta tre
strecksatserna i punkt 2 inte har uppfyllts skall ansokan om
omstruktureringsstod atersindas till sokanden. Sokanden skall
underrittas om att villkoren inte har uppfyllts. Sokanden kan dir-
efter antingen dterta eller komplettera sin ansokan.
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4. Trots de kontrollskyldigheter som anges i forordning (EG)
nr 1290/2005 skall medlemsstaterna Gvervaka, kontrollera
och verifiera genomforandet av det omstruktureringsstod de har
godkint.

Artikel 6
Stod till diversifiering

1. Ettstod till diversifieringsatgarder i regioner som péverkats
av omstruktureringen av sockerindustrin far beviljas av varje med-
lemsstat i forhéllande till den sockerkvot som foretag som ir eta-
blerade i medlemsstaten har avstdtt frin under ndgot av
regleringsdren ~ 2006/2007, ~ 2007/2008,  2008/2009
och 2009/2010.

2. Det totala stod som dr tillgangligt for en medlemsstat skall
faststallas pa grundval av foljande:

— 109,50 EUR per ton av sockerkvot som har avstdtts under
regleringsaret 2006/2007.

— 109,50 EUR per ton av sockerkvot som har avstdtts under
regleringsaret 2007/2008.

— 93,80 EUR per ton av sockerkvot som har avstétts under reg-
leringsaret 2008/2009.

— 78,00 EUR per ton av sockerkvot som har avstdtts under reg-
leringsdret 2009/2010.

3. Medlemsstater som beslutar att bevilja diversifieringsstod
enligt punkt 1 eller 6vergdngsstod enligt artikel 9 skall faststalla
nationella omstruktureringsprogram med de diversifieringsatgar-
der som skall vidtas i de berorda regionerna och underritta kom-
missionen om dessa program.

4. Trots vad som anges i punkt 5 skall diversifieringsatgarder
for att vara berattigande till det st6d som avses i punkt 1 motsvara
en eller flera av de dtgdrder som anges i axel 1 respektive 3 i for-
ordning (EG) nr 1698/2005.

Medlemsstaterna skall faststalla kriterier for att skilja de atgarder
for vilka diversifieringsstod far beviljas frin de dtgarder for vilka
gemenskapsstod far beviljas enligt férordning (EG) nr 1698/2005.

Det stod som avses i punkt 1 far inte vara hogre dn de 6vre gran-
ser for bidrag fran EJFLU som faststills i artikel 70.3 a i forord-
ning (EG) nr 1698/2005.

5. Diversifieringsdtgarder som skiljer sig fran de atgdrder som
foreskrivs i axel 1 respektive 3 i forordning (EG) nr 1698/2005
skall vara berittigande till det stod som avses i punkt 1 under for-
utsdttning att de overensstimmer med kriterierna i artikel 87.3 i
fordraget och, i synnerhet, med den stodintensitet och de krite-
rier for stodberattigande som faststlls i kommissionens riktlinjer
for statligt stod i jordbrukssektorn.

6. Medlemsstaterna skall inte bevilja nationellt stod till de
diversifieringsatgarder som foreskrivs i denna artikel. Om emel-
lertid de 6vre granser som avses i punkt 4 tredje stycket skulle til-
lata beviljande av diversifieringsstod pd 100 % skall den berorda
medlemsstaten bidra med minst 20 % av den stodberittigande
utgiften. I detta fall skall artiklarna 87, 88 och 89 i fordraget inte
vara tillimpliga.

Artikel 7

Kompletterande diversifieringsstéd

1. Det totala stodbelopp som finns tillgdngligt for en medlems-
stat under ett bestimt regleringsér i enlighet med artikel 6.2 skall
okas med

— 50 % nir den nationella sockerkvot som faststalls i bilaga III
till forordning (EG) nr 318/2006 f6r den medlemsstaten har
avstdtts frin med minst 50 % men mindre dn 75 %,

— ytterligare 25 % nir den nationella sockerkvot som faststills
i bilaga III till férordning (EG) nr 318/2006 for den medlems-
staten har avstdtts frdin med minst 75 % men mindre dn
100 %,

— ytterligare 25 % nir den nationella sockerkvot som faststills
i bilaga III till férordning (EG) nr 318/2006 for den medlems-
staten helt har avstdtts fran.

Varje okning skall finnas tillgdnglig under det regleringsdr under
vilket den del av den nationella sockerkvoten som har avstatts ndr
50, 75 respektive 100 %.

2. Den berorda medlemsstaten skall besluta om det stod som
motsvarar den 6kning som faststalls i punkt 1 skall beviljas for de
diversifieringsdtgdrder som avses i artikel 6.1 och/eller till
sockerbets- eller sockerrorsodlare som upphor med sin produk-
tion i de regioner som paverkas av omstruktureringen. St6d till
odlare skall beviljas pa grundval av objektiva och icke-diskrimi-
nerande kriterier.

Atrtikel 8

Overgangsstod till heltidsraffinaderier

1. Ett overgdngsstod skall beviljas till heltidsraffinaderier for att
mojliggora for dem att anpassa sig till omstruktureringen av sock-
erindustrin i gemenskapen.
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2. Ett belopp om totalt 150 miljoner EUR skall goras tillgiang-
ligt for de fyra regleringsdren 2006/2007, 2007/2008,
2008/2009 och 2009/2010.

Det belopp som faststills i det forsta stycket skall fordelas enligt
foljande:

— 94,3 miljoner EUR for heltidsraffinaderier i Forenade
kungariket.

— 24,4 miljoner EUR for heltidsraffinaderier i Portugal.

— 5,0 miljoner EUR for heltidsraffinaderier i Finland.

— 24,8 miljoner EUR for heltidsraffinaderier i Frankrike.

— 1,5 miljoner EUR for heltidsraffinaderier i Slovenien.

3. Stodet skall beviljas pa grundval av en av medlemsstaten
godkind verksamhetsplan for det berorda heltidsraffinaderiets
anpassning till omstruktureringen av sockerindustrin.

Medlemsstaterna skall bevilja stodet pd grundval av objektiva
och icke-diskriminerande kriterier.

Artikel 9

Overgdngsstod till vissa medlemsstater

I samband med det nationella omstruktureringsprogram som
avses i artikel 6.3

a) skall ett stod pa hogst 9 miljoner EUR beviljas i Osterrike for
investeringar i insamlingscentraler for sockerbetor och annan
logistisk infrastruktur som behovs till foljd av
omstruktureringen,

b) skall ett stod pa hogst 5 miljoner EUR beviljas i Sverige till
direkt och indirekt fordel for sockerbetsodlare pad Gotland
och Oland som upphér med sockerproduktion som en del av
den nationella omstruktureringen.

Artikel 10

Finansiella begrinsningar

1. Varje stod som avses i artiklarna 3, 6, 7, 8 och 9 som begirs
for ndgot av regleringsdren 2006/2007, 2007/2008, 2008/2009
och 2009/2010 skall endast beviljas inom ramen f6r de anslag
som dr tillgingliga i omstruktureringsfonden.

2. Om det samlade stodbeloppet, pd grundval av de ansok-
ningar som har limnats in for ett regleringsir och som konstate-
rats vara stodberdttigande av den berérda medlemsstaten,
overstiger begransningen for detta regleringsér skall stod beviljas
pa grundval av den kronologiska ordning i vilken ansokningarna
om stod har lamnats in (enligt principen "forst till kvarn ...”).

3. De stod som avses i artiklarna 6, 7, 8 och 9 skall vara obe-
roende av det stod som avses i artikel 3.

4. Det omstruktureringsstod som avses i artikel 3 skall betalas
ut i tva delar enligt foljande:

— 40 % i juni det regleringsdr som avses i artikel 3.2

och

— 60 % i februari péfoljande regleringsar.

Kommissionen far emellertid besluta att dela upp den utbetalning
som anges i den andra strecksatsen i féregdende stycke i tvéd delar
enligt foljande:

— En forsta utbetalning i februari paféljande regleringsar

och

— en andra utbetalning vid en senare tidpunkt nir de nodvan-
diga  finansiella ~medlen har betalats in il
omstruktureringsfonden.

5. Kommissionen far besluta att senareldgga utbetalningen av
de stod som avses i artiklarna 6, 7, 8 och 9 tills de nodvindiga
finansiella medlen har betalats in till omstruktureringsfonden.

Artikel 11

Tillfillig omstruktureringsavgift

1. De foretag som har tilldelats en kvot skall varje regleringsar
betala en tillfallig omstruktureringsavgift per ton tilldelad kvot.

Kvoter som ett foretag har avstdtt frin under ett bestimt regle-
ringsar, i enlighet med artikel 3.1, skall inte vara foremal for betal-
ning av den tillfalliga omstruktureringsavgiften for regleringsaret
i fraga och péfoljande regleringsar.

2. Den tillfalliga omstruktureringsavgiften for socker och inu-
linsirap skall vara

— 126,40 EUR per ton kvot for regleringsaret 2006/2007,
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— 173,80 EUR per ton kvot for regleringsaret 2007/2008, och

— 113,30 EUR per ton kvot for regleringsaret 2008/2009.

Den tillfdlliga omstruktureringsavgiften per regleringsar for iso-
glukos skall motsvara 50 % av de belopp som faststills i det for-
sta stycket.

3. Medlemsstaterna skall infor gemenskapen ansvara for upp-
bord pa sina territorier av den tillfilliga omstruktureringsavgiften.

Medlemsstaterna skall betala in den tillfilliga omstrukturerings-
avgiften till omstruktureringsfonden i tva delar enligt foljande:

— 60 % senast den 31 mars under regleringsaret i fraga

och

— 40 % senast den 30 november under pafoljande regleringsér.

4. Om den tillfilliga omstruktureringsavgiften inte betalas in i
tid skall kommissionen, efter samrdd med kommittén f6r jord-
bruksfonderna, dra av ett belopp motsvarande den omstrukture-
ringsavgift som inte betalats in frdn de mdnatliga forskott pd
verkstillda utgifter som betalas av medlemsstaten i friga och som
avses i artiklarna 14.1 och 15.2 i forordning (EG) nr 1290/2005.
Innan kommissionen fattar sitt beslut skall medlemsstaten ges
mojlighet att inom tvé veckor inkomma med synpunkter. Bestim-
melserna i artikel 14 i radets férordning (EG) nr 2040/2000 (*)
skall inte tillimpas.

5. Den totala tillfilliga omstruktureringsavgift som skall beta-
las i enlighet med punkt 3 skall fordelas av medlemsstaten bland
foretagen pa dess territorium i enlighet med de kvoter som tillde-
lats under regleringsaret i fraga.

Foretagen skall betala den tillfalliga omstruktureringsavgiften i tva
delar enligt foljande:

— 60 % senast i slutet av februari under regleringsdret i friga

och

— 40 % senast den 31 oktober under paféljande regleringsar.

(1) EUT L 244, 29.9.2000, s. 27.

Artikel 12

Nirmare bestimmelser

Nérmare bestimmelser for genomférandet av denna férordning
och, framfor allt, for de krav som anges i artikel 3 och de atgarder
som kravs for att 1osa tillfalliga problem skall antas i enlighet med
det forfarande som avses i artikel 13 i forordning (EG)
nr 1258/1999 eller, fran och med den 1 januari 2007, som avses
i artikel 41.2 i forordning (EG) nr 1290/2005.

Artikel 13
Sirskilda dtgirder

Beslut om dtgirder som ér bade nddvindiga och motiverade att
vidta i bradskande fall i syfte att 16sa sdrskilda praktiska problem
skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 13 i férordning (EG)
nr 1258/1999 eller, frin och med den 1 januari 2007, forfaran-
det i artikel 41.2 i forordning (EG) nr 1290/2005.

Sadana dtgarder far avvika frdn vissa delar av den hir f6rord-
ningen, men endast i den utstrickning och under den period som
det 4r absolut nodvandigt.

Artikel 14
Andringar av férordning (EG) nr 1290/2005

Forordning (EG) nr 1290/2005 skall dndras pa foljande sitt:
1. Tartikel 3.1 skall foljande led laggas till:

”e) Omstruktureringsstod, stod till diversifiering, komplet-
terande stod till diversifiering och dvergangsstod enligt
artiklarna 3, 6, 7, 8 och 9 i férordning (EG) nr 320/2006
av den 20 februari 2006 om inrdttande av en tillfillig
ordning for omstrukturering av sockerindustrin i
gemenskapen (7).

() EUTL 58, 28.2.2006, 5. 42.”
2. Artikel 34 skall dndras pa foljande sitt:
a) Foljande led skall laggas till i punkt 1:

”c) Tillfalliga omstruktureringsavgifter som har inkas-
serats enligt forordning (EG) nr 320/2006.”
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b) I punkt 2 skall orden "De belopp som avses i punkt 1 a Artikel 15
gc(})ldl] lzn‘ersattas med "De belopp som avses i punkt 1 a, Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den

¢) Foljande punke skall liggas ill: har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

”3. Bestimmelserna i denna forordning skall ocksa til- Den skall tillimpas frin och med den 1 juli 2006. Artiklarna 12
lampas pa inkomster som dr avsatta for sirskilda och 13 skall emellertid tillimpas fran och med den dag da denna
dndamal enligt punkt 1 i denna artikel.” forordning trader i kraft.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 februari 2006.

Pa radets vignar
J. PROLL
Ordforande




